КОНТРОЛЬ ЗНАНИЙ

Лексическое значение слов

(варианты ответов)

1 Кретинизм – врожденное заболевание, характеризующееся неврологическими расстройствами, резким отставанием умственного и физического развития, обусловленными врожденной недостаточностью щитовидной железы.

2 Дебют – первое публичное выступление на любом поприще, преимущественно на сцене.

3 Лейкоз (лейкемия) – опухоли, возникающие из кроветворных клеток.

4. Имидж – представление о человеке, складывающееся на основе его внешнего    облика, привычек, манеры говорить, менталитета, поступков т.п. и создаваемое средствами массовой информации, самим человеком, также людьми, называемыми имиджмейкерами.

5. Наркоз – состояние   с  обратимой утратой сознания, болевой чувствительности, вызванное лекарственными средствами.     

6. Дилетант – 1. Любитель, занимающийся каким-либо видом искусства или науки без специальной подготовки; 2. Человек, поверхностно знающий что-либо. 

7. Канцероген – вещество, вызывающее рак и другие злокачественные опухоли.

8. Грант – единовременная субсидия, выдаваемая на научные исследования, образование

9. Криотерапия – лечение холодом: применение регулируемых температур для охлаждения     тканей, органов и всего тела.

10. Субсидия – пособие (в денежной или натуральной форме), предоставляемое               государством или учреждением кому-либо.  

11. Летаргия – патологическое состояние (от нескольких часов до нескольких дней), характеризующееся ослаблением проявлений жизни (летаргический сон)                                     

12. Адекватный – одинаковый, тождественный, полностью совпадающий.

13. Импровизация – создание художественного произведения или отдельной его части во время исполнения без предварительной подготовки; – действие, совершенное без предварительной подготовки.

14. Деградация – постепенное ухудшение, вырождение, упадок, движение назад.

15. Иллюзия – ошибочное представление, вызванное обманом чувств, искаженное мнимое восприятие действительности.

16. Интеллект – мыслительные способности человека, уровень умственного развития, разум, рассудок.

17. Интрига – происки, скрытые действия (обычно неблаговидные) для достижения чего – либо.

18. Дренаж – выведение из раны (полости тела) гноя и т. п.  помощью особой трубки, резиновых или марлевых полосок.

19. Карантин – временная изоляция больных и лиц, соприкасавшихся с ними, для предупреждения дальнейшего распространения заболевания.

20. Конвульсия – сильная судорога всего тела.

21. Маразм – угасание психической деятельности человека вследствие атрофии органов и тканей.

22. Гематома – полость, заполненная кровью, которая находится в тканях или паренхиматозных органах.                                      

23. Каннибал – людоед;  – крайне жестокий человек.

24. Клише – печатная форма для воспроизведения иллюстраций способом высокой печати;  – ходячее, избитое выражение.

25. Инцидент – случай, происшествие (обычно неприятного характера), столкновение, недоразумение.

26. Компрометировать – вредить репутации, доброму имени кого-либо, выставлять в неблаговидном свете.

27. Компромисс – соглашение с кем-либо путем взаимных уступок. 

28. Конфиденциальный – доверительный, секретный, не подлежащий огласке.

29. Анемия – малокровие.

30. Трахея – дыхательное горло.

31. Патогенез – механизм развития конкретной болезни.

32. Пенициллины – биосинтетические антибиотики, являющиеся продуктами жизнедеятельности различных видов плесневого гриба.

33. Метастаз – перенос микробов, клеток раковой опухоли кровеносным или лимфатическим путем по организму из первичного очага.

34. Крематорий – специальное здание, предназначенное для сжигания тела покойника  в особой печи.

35. Кулуары – помещение (в парламенте, на съездах, в театре), расположенное вне зала заседаний, служащее для отдыха, а также для неофициальных встреч, обмена мнениями. 

36. Лояльный – держащийся формально в пределах законности, в пределах благожелательно – нейтрального отношения к кому-либо или к чему-либо.   

37. Макияж – наложение различных косметических средств (тонального крема, туши, помады, румян) на лицо и шею

38. Одиозный – вызывающий отрицательное отношение, ненавистный.

39. Манипуляция – сложный прием, сложное действие над чем-либо при     работе руками;   ловкая проделка, махинация. 

40. Маньяк – человек, одержимый одной навязчивой идеей.

41. Миссия – ответственное поручение, задание;  высокое предназначение кого-либо, чего-либо.

42. Психотропные средства – вещества, оказывающие влияние на психические функции, поведение или жизненный опыт.

43. Прострация – подавленность, угнетенное состояние, сопровождающееся полным   упадком сил и безразличным отношением к окружающему.

44. Тампонада – заполнение раны тампонами.

45. Миопия – близорукость.

46. Ностальгия – тоска по родине, по прошлому

47. Негативный – отрицательный.

48. Оппонент – противник в споре.

49. Панацея – мнимое лекарство, избавляющее от всех зол; универсальное лекарство от всех болезней.

50. Платонический – основанный на чисто духовном влечении; лишенный практических целей.  

51. Прецедент – случай, имевший место ранее и служащий примером или оправданием для последующих случаев подобного рода.

52. Брифинг – короткое совещание представителей печати, телевидения, радио, на котором излагается позиция правительства по определенному вопросу.

53. Радионуклиды – радиоактивные  вещества, которые используются для радиоизотопной диагностики и лучевой терапии.

54. Рахит – гиповитаминоз Д, обычно у детей раннего возраста.

55. Реабилитация – комплекс медицинских мероприятий по восстановлению нарушенных функций организма, а также социальных функций и трудоспособности больных и инвалидов.  

56. Реанимация – комплекс лечебных мероприятий, методов и приемов по восстановлению угасающих или только что угасших жизненно важных функций организма.

57. Демагогия – пустая болтовня, краснобайство.

58. Пневмоторакс – наличие воздуха или газа в плевральной полости. 

59. Пероральный способ – способ введения лекарств через рот.

60. Депортация – изгнание, высылка из государства, насильственное перемещение в пределах государства.

61. Суицид – самоубийство.

62. Статус – правовое положение (права и обязанности) гражданина или юридического лица.

63. Статут – устав, положение.

64.  Тонзиллит – воспаление небных миндалин.

65. Симбиоз – длительное или постоянное сожительство, взаимовыгодное объединение двух или нескольких особей, принадлежащих к разным видам, для совместного существования.

66. Сигнатура – часть рецепта, в которой указывают способ приема лекарственного средства, а также копия рецепта, которую больной может получить вместо оригинала.

67. Утилитарный – 1. основанный на стремлении к практической пользе или выгоде;         2. имеющий практическое назначение, применение.

68. Суверенитет – полная независимость государства от других государств в его внутренней и внешней политике.

69. Утрировать – искажать преувеличением, подчеркиванием каких-либо сторон, особенностей.

70. Стенокардия –   симптом  острой ишемии миокарда, выражается в приступах  в области сердца, за грудиной. 

71. Тромбоз – прижизненное выпадение из крови плотных масс, идущее с участием факторов свертывания крови и образующее тромб.

72. Триколор – трехцветный государственный флаг 

73. Чартер – договор о морской или воздушной перевозке грузов, заключенным между владельцем транспортного средства и нанимателем на аренду всего транспортного средства или его части на определенный рейс или срок.

 74. Эмбрион – зародыш человека и животных на начальной стадии развития.  

75. Шокировать – ставить в неловкое положение, смущать нарушением общепринятых норм поведения, нарушать приличия. 

76. Садизм – половое извращение, при котором сексуальное наслаждение связано с причинением другому лицу физических мучений.

77. Седативные средства – вещества, которые снижают патологическую тревогу, напряжение и возбуждение.

78. Симптом – признак болезни, выявляемой, оцениваемой и устанавливаемой врачом.

79. Тетрапарез – паралич всех четырех конечностей.

80. Менингит – воспаление головного мозга вследствие инфекции, травмы, интоксикации. 

81. Фальсификация – 1.подделывание чего - либо; искажение, подмена чего-либо подлинного ложным, мнимым; 2. прекрасно выполненная подделка, выдаваемая за настоящую.

82. Холецистит – воспаление желчного пузыря.

83. Энурез – ночное недержание мочи.

84. Цирроз – разрастание соединительной, фиброзной ткани в паренхиматозном органе с его сморщиванием.

85. Хоспис – больница для неизлечимых, где больные окружены вниманием и заботой.

86. Фатальный –1. роковой, неотвратимый, неизбежный; 2. предопределенный, предназначенный судьбой.

87. Эвтаназия – облегчение процесса умирания с помощью применения обезболивающих средств при неизлечимой и мучительной болезни.

88. Приоритет – первенство в каком-либо открытии, преобладание, первенствующее значение.

89. Суррогат – неполноценный заменитель чего-либо.

90. Гормоны – продукты деятельности желез внутренней секреции;

91. Стресс – состояние напряжения организма человека или животного, возникающее как защитная реакция на воздействие различных неблагоприятных факторов (голод, холод, физические и психические травмы).

92. Диафрагма – мышечная перегородка, отделяющая брюшную полость от грудной.

93. Привилегия – исключительное право, преимущество, предоставленное кому-либо.

94. Эксгумация – извлечение трупа из мест захоронения при необходимости его осмотра, проведения экспертизы (как правило, для проведения судебно – медицинской экспертизы).

95. Тахикардия – повышенная частота сердечных сокращений.

96. Ультиматум – категорическое требование, предъявляемое кому-либо и сопровождаемое угрозой применения крайних мер в случае его неисполнения.

97. Фамильярный – излишне непринужденный, бесцеремонный, неуместно развязный. 

98. Апелляция – просьба о пересмотре решения суда, об изменении приговора, направленная в вышестоящую инстанцию.

99. Аббревиатура – сложносокращенное слово, образованное из начальных букв или начальных элементов исходного словосочетания.

100. Цистит – воспаление слизистой оболочки мочевого пузыря.

101. Фискальный – осуществляющий надзор над деятельностью государственных органов, а также за правильностью  и своевременностью уплаты налогов.

102. Агитация – устная и печатная деятельность среди широких масс населения с целью распространения каких-либо идей и привлечения к какой-либо деятельности.

103. Шарм – обаяние, очарование.

104. Эйфория – 1. состояние приподнятого настроения, довольства, часто не соответствующее объективным обстоятельствам. 2. (мед.) болезненное состояние своеобразного блаженства, вызываемое наркотическими средствами или душевным заболеванием. 

105. Агония – стадия болезни, непосредственно предшествующая смерти, предсмертное состояние.

106. Рецидив – 1. повторное проявление чего-нибудь; 2. (мед.) возврат  болезни после кажущегося выздоровления.

107. Спонтанный – возникающий вследствие внутренних причин, самопроизвольный, непосредственный.

108. Антидепрессанты – лекарственные средства, улучшающие настроение и состояние больных при различных психических расстройствах, сопровождающихся депрессией.

109. Гинеколог – врач, специалист по гинекологии (науке о женских болезнях).

110. Эликсир – вытяжка из растений или крепкий настой на спирту, на маслах и т.п., применяемая в медицине, косметике и т.п.

111. Энцефалит – воспаление головного мозга вследствие инфекции, травмы, интоксикации.

112. Эритроциты – клетки крови, не имеющие ядра (красные кровяные тельца).

113. Ультиматум – категорическое требование, предъявляемое кому-либо и сопровождаемое угрозой применения крайних мер в случае его неисполнения.

114. Факсимиле (нескл., ср.р.) – 1. Точное воспроизведение рукописи, документа, подписи и т.д. при помощи гравирования, фотографии и т.п. 2. Печатка, клише, воспроизводящее чью-либо подпись.

115. Феномен – 1. Необычное, особенное явление, редкий факт. 2. О человеке, отличающемся выдающимися способностями.

116. Экстравагантный – необычный, причудливый, не соответствующий общепринятым обычаям, моде, слишком своеобразный, из ряда вон выходящий.

117. Эрудиция – начитанность, глубокие познания в какой-либо области.

118. Асептика – комплекс мер, направленных на предупреждение инфицированных ран, тканей, органов, полостей тела при хирургических операциях, перевязках и других лечебных процедурах.

119. Асфиксия – угрожающее жизни удушье, вызванное сдавливанием дыхательных путей, закрытием их просвета слизью, сдавливанием шеи, грудной клетки и живота.

120. Атавизм – появление у организма признаков, характерных для его далеких предков (сплошной волосяной покров и т.д.).

121. Атрофия – уменьшение массы и объема органа или ткани с ослаблением их функции; отмирание, потеря жизнеспособности.

122.  Бактерицидный – убивающий бактерии.

123. Гемоглобин – 1. Белковое вещество, входящее в состав эритроцитов, от него зависит красный цвет крови; или 2. Дыхательный пигмент, содержащийся в эритроцитах крови…, осуществляющий перенос кислорода из легких в ткани, углекислого газа из тканей в легкие.

124. Некролог – статья, посвященная умершему, с характеристикой его жизни и деятельности.

125. Мизерный – маленький, весьма незначительный, ничтожный.

126. Пасквиль – сочинение оскорбительного, клеветнического характера.

127. Претензия – притязание, заявление права на обладание чем-либо.

128. Абсцесс – нарыв, гнойник; скопление гноя в результате воспалительного процесса.

129. Дезинфекция – обеззараживание, уничтожение болезнетворных микробов в окружающей среде при помощи специальных средств.

130. Анестезия – искусственное обезболивание (потеря чувствительности).

131. Абсурд – бессмыслица, нелепость.

132. Ажиотаж – искусственно вызванное возбуждение, волнение с целью привлечения внимания к чему-нибудь.

133. Абзац – красная строка, отступ в начале строки; текст между двумя такими отступами.

134. Авторитет – 1. Общепризнанное значение, влияние; 2. Лицо, пользующееся влиянием, авторитетом.

135. Бюллетень – 1. Краткое официальное сообщение о чем-либо, имеющее общественное значение; 2. Листок со списком кандидатов для голосования; 3. Больничный лист.

136. Вакантный – не занятый кем-либо (о месте, о должности).

137. Акроцианоз – синюшность периферических частей тела (кончик носа, губы, щеки, ногтевые ложа и др.) при венозном застое.

138. Аллергия – ненормальная, болезненная реакция организма (сыпь, отечность, кашель и др.) на некоторые химические соединения (аллергены).

139. Гипертензия – повышенное артериальное давление.

140. Гипотензия – пониженное артериальное давление.

141. Аномалия – неправильность, отклонение от нормы.

142. Амбиция – чрезмерное самомнение, самолюбие, необоснованные претензии на что-либо.

143. Алиби – установленное следствием отсутствие обвиняемого на месте преступления в момент его совершения как доказательство невиновности.

144. Бестселлер – пользующаяся спросом книга, изданная большим тиражом.

145. Анамнез – сведения об истории развития болезни.

146. Антисептика – комплекс лечебно-профилактических мероприятий, направленных на уничтожение микробов в ране или в организме в целом.

147. Ингаляция – путь введения в организм лекарственных средств в виде летучих жидкостей и газов через верхние дыхательные пути.

148. Лейкоциты – ядросодержащие клетки (белые кровяные тельца).

149. Нудизм – культ обнаженного тела.

150. Менталитет – склад ума, мироощущение, мировосприятие.

151. Рекламация – 1. Жалоба, протест, возражение; 2. Претензия к качеству продукции, проданного товара, выполненной работы.

152. Авитаминоз – недостаток витаминов в организме. 

153. Дезинтоксикация – лечебные мероприятия по прекращению или снижению действия на организм токсических веществ.

154. Интоксикация – отравление организма ядовитыми веществами.

155. Дифирамб – преувеличенная, восторженная похвала, "петь дифирамбы" – восхвалять сверх меры.

156. Игнорировать – умышленно не замечать, не принимать во внимание, пренебрегать.

157. Корысть – выгода, материальная польза.

158. Кредо – мировоззрение, чьи-нибудь убеждения.

159. Адаптация – приспособление к изменяющимся условиям существования.

160. Ларингит – воспаление гортани.

161. Ишемия – нарушение кровообращения участка органа или ткани.

162. Инъекция – введение лекарственных растворов непосредственно под кожу, в мышцу, в вену.

163. Абонент – 1. Организация или человек, на чье имя оформлена телефонная установка; 2. Лицо, владеющее абонементом.

164. Абонемент – документ, дающий право на неоднократное посещение чего-либо (театра, корта, плавательного бассейна и др.).

165. Адинамия – снижение или полное прекращение двигательной активности человека или отдельного органа.

166. Апитерапия – лечение пчелиным ядом.

167. Мозжечок – малый мозг.

168. Авантюра – рискованное предприятие; действия, начатые без учета сил и возможностей, безответственно, на авось; сомнительная затея.

169. Абориген – исконный, коренной житель данной страны, местности.

170. Банальный – лишенный оригинальности, избитый, заурядный.

171. Афера – жульническое предприятие.

172. Виртуоз – артист, в совершенстве владеющий техникой исполнения; человек, достигший в каком-либо деле высшей степени мастерства.

173. Акупунктура – метод лечения введением игл в биологически активные точки организма, иглоукалывание.

174. Дезодорирующие вещества – вещества, применяемые для предупреждения образования, устранения или ослабления неприятных запахов.

175. Диарея – учащенная дефекация, обезвоживание (понос).

176. Невропатолог – врач, специалист по болезням нервной системы.

177. Капилляры – мельчайшие кровеносные сосуды.

178. Кардиолог – врач, специалист по болезням сердца.

179. Иммунитет – невосприимчивость организма или его способность противостоять какой-либо инфекции, заражению.

180. Дерматит – воспалительные проявления на коже, обусловленные воздействием на нее какого-либо средства (например, лекарственного).

181. Депрессия – психическое состояние, характеризующееся угнетенным, подавленным или тоскливым настроением, снижением психической активности.

182. Акселерация – слишком раннее, ускоренное развитие молодого организма.

183. Абитуриент – тот, кто поступает в высшее или среднее учебное заведение.

184. Авторитарный – 1. Основанный на беспрекословном подчинении власти; 2. Стремящийся навязать свой авторитет.

185. Вербальный – то же, что и словесный.

186. Визажист – специалист по уходу за лицом, подбирающий гармонирующие с данным типом лица прическу и разные аксессуары (украшения, очки, головной убор).

187. Деонтология (медицинская) – комплекс этических норм поведения медицинских работников при выполнении ими своих профессиональных обязанностей.

188. Патология – (от греч. страдание, болезнь) область медицины, изучающая любое отклонение от нормы.

189. Педиатр – врач, специалист по детским болезням.

190. Актуальный – важный, имеющий значение для настоящего момента, действительный для данного периода.

191. Альманах – непериодический сборник литературных произведений разных авторов.

192. Бистро – (нескл.) закусочная с обеденным ассортиментом, где можно быстро пообедать; обычно со столами-стойками.

193. Терапевт – врач, специалист по внутренним болезням.

194. Томография – рентгеновское изображение определенного слоя объекта.

195. Цинга – тяжелый авитаминоз С.

196. Авансцена – передняя часть сцены (перед занавесом).

197. Альтернатива – необходимость выбора одного из двух или нескольких возможных решений вопроса, обычно исключающих друг друга.

198. Альтруизм – готовность жертвовать собственными интересами для благополучия других людей, бескорыстная забота об их благе.

199. Бутик – небольшой магазин, в ассортименте которого дорогостоящие модные товары: одежда, обувь, галантерея.

200. Транквилизаторы – вещества, которые снижают патологическую тревогу, напряжение и возбуждение.

201. Трансплантация – пересадка тканей или органов с лечебной целью.

202. Амнистия – полное или частичное освобождение от наказания лиц, осужденных судом, законодательно проводимое верховной властью.

203. Генеалогия – родословие, история рода; родословная запись.

204. Аура – 1. Окружающая обстановка, условия, атмосфера; 2. В парапсихологии и оккультизме – совокупность энергетических излучений живого организма; биополе.

205. Сленг – совокупность слов и выражений, составляющих слой разговорной лексики, не совпадающий с нормами литературного языка.

206. Субординация – система служебного подчинения младших старшим.

207. Ноу-хау – полная документация в той или иной области техники, медицины и т.п., обычно включающая новейшие достижения в данной отрасли.

208. Масс-медиа – средства массовой информации.

209. Меркантильный – 1. Торговый, коммерческий; 2. Торгашеский, мелочно-расчетливый, преследующий личную материальную выгоду.

210. Мировоззрение – система взглядов, воззрений на природу и общество.

211. Иерархия – порядок подчинения нижестоящих органов и должностных лиц вышестоящим по строго определенным ступеням – "иерархическая лестница".

212. Идентичный – одинаковый, тождественный, полностью совпадающий.

213. Вандализм – беспощадное и бессмысленное разрушение памятников истории и культуры.

214. Аргумент – довод, основание для доказательства чего-либо.

215. Геронтология – раздел медико-биологической науки, изучающий причины и механизм старения.

216. Апломб – излишняя самоуверенность в поведении, в речи.

217. Апокалипсис – одна из книг Нового Завета, содержащая предсказание о конце света.

218. Аморфный – 1. Бесформенный, расплывчатый; 2. Не имеющий кристаллического строения.

219. Амплуа – тип ролей, обычно исполняемых актером в соответствии с его сценическими данными.

220. Анонс – предварительное объявление о предстоящем спектакле, концерте, выступлении.

221. Аннулировать – отменить, упразднить, объявить недействительным.

